deleyCON

Glas til skaermhylde Quickstart Guide

1. Generelle bemarkninger

Laes denne brugervejledning grundigt og omhyggeligt. Den
er en del af produktet og indeholder vigtige oplysninger om
betjeningen. Opbevar dette dokument til andre brugere eller
til personlig reference.
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2. Tilsigtet brug og anvendelse

Enhver anden brug end den, der er beskrevet i
kategoribeskrivelsen og funktionen, er ikke tilladt. Disse
glasskaermhylder ma kun bruges til at understatte
computerskaerme eller lette udstillingsgenstande i indenders
omgivelser. Manglende overholdelse af disse regler og
sikkerhedsinstruktioner kan resultere i beskadigelse af
hylden og potentiel skade pa personer eller ejendom.
Glasskaermhylder i denne kategori er designet specielt til
brug pa kontorer, i hjemmet eller lignende indenders miljeer.
De er ikke beregnet til at baere tunge genstande eller til
udenders brug.

3. Beskrivelse og funktion

Skaermhylden i glas er designet til at give en stabil og
forhajet platform til placering af computerskarme eller
andre displayenheder. Den er lavet af heerdet glas i haj
kvalitet, som giver holdbarhed og et elegant udseende.
Hylden kan nemt installeres p3 et skrivebord eller monteres
pa vaggen, hvilket giver en praktisk og ergonomisk
visningsposition for brugeren.

4. Sikkerhedsinstruktioner

- For installationen skal du omhyggeligt inspicere skaermens
hyldeglas for synlige skader. Hvis det er beskadiget, ma du
ikke bruge det.

- Serg for, at installationsoverfladen er robust og i stand til at
baere vaegten af skeermhyldeglasset og skarmen.

- Folg producentens anvisninger for korrekt installation og
brug.

- Overskrid ikke den maksimale vaegtkapacitet, der er angivet
af producenten.

- Undga at placere tunge eller ustabile genstande pa
skarmhyldeglasset, da det kan fa det til at g i stykker eller
velte.

- Hold skaermens hyldeglas vak fra skarpe genstande for at
forhindre ridser eller brud.

- Brug ikke slibende eller skrappe rengeringsmidler pa
glasoverfladen. Brug en blad, fnugfri klud og en mild
rengeringsoplesning, hvis det er ngdvendigt.

- Placer ikke skaermens glashylde i direkte sollys eller i
nerheden af varmekilder, da det kan f4 glasset til at udvide
sig eller revne.

- Brug ikke skaermens hyldeglas, hvis det bliver revnet eller
far skar. Udskift det straks for at undgd potentielle skader.

- N&r du justerer skaermens position pa hylden, skal du gere
det med forsigtighed for at forhindre, at den glider eller
falder ned.

- Lad ikke bern klatre eller lege pa skaermens hyldeglas. Den
er ikke designet til at baere vaegten af en person.

- Hvis den er vaegmonteret, skal du sikre dig, at
monteringsbeslagene og hardwaren er forsvarligt fastgjort til
vaeggen i henhold til producentens anvisninger.

- Kontrollér regelmaessigt stabiliteten og tilstanden af
skaermhyldens glas. Hvis der opstar problemer, skal du
afbryde brugen og sege professionel hjalp, hvis det er
nedvendigt.

5. Specifikationer

Produkttype: Skaermhylde

. Overflademateriale: Glas Dimensioner: 560mm x 210mm
Vaegtkapacitet: Op til 20 kg

6. CE-overensstemmelse
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Vi erkleerer, at dette produkt er i overensstemmelse med alle
galdende og nyeste CE-direktiver. CE-
overensstemmelseserklaringen er tilgaengelig pa vores
hjemmeside.

6.1 UKCA-overensstemmelse

UK

UKCA-meerket (UK Conformity Assessed) er et
certificeringsmaerke, der bruges i Storbritannien til at angive,
at et produkt overholder de relevante britiske regler og
standarder for sikkerhed og ydeevne. Det er pakraevet for en
lang raekke produkter, herunder maskiner, elektronik, legetoj
og meget mere, for at de lovligt kan saelges pa det britiske
marked.

7. Bortskaffelse af enheden

q

—
Dette produkt falder ind under direktivet om affald af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Dette direktiv har til
formal at minimere indvirkningen af elektronisk affald pa
miljoet ved at fremme korrekt bortskaffelse og genbrug. Ved
at folge de korrekte bortskaffelsesprocedurer, der er
beskrevet ovenfor, bidrager du til en baeredygtig handtering
af elektronikaffald og hjalper med at beskytte miljeet for
fremtidige generationer. Hvis du har spergsmal eller brug for
yderligere vejledning om korrekt bortskaffelse af produktet,
er du velkommen til at kontakte vores kundesupport.

7.1 Genbrug
AJ

)

AT

Dette genbrugssymbol viser, at emballagen er
genanvendelig, dvs. kan genbruges. De tre pile i trekanten

symboliserer genbrugscyklussen.

7.2 Frankrig: Triman

Vores produkter og emballage kan genbruges, sa lad vaere
med at smide dem vaek! Find ud af, hvor du kan aflevere dem
pa www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italien: Miljemaerkning

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)
RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Tjek reglerne i din kommune.

7.3 Polyethylen med lav densitet

PE-LD
Low Density Polyethylene (LDPE) er en type polyolefinplast,

der bruges til mange forskellige formal, herunder
fedevareemballage, opbevaringsbeholdere, legetaj,
byggematerialer og bildele.

8. Ansvarsfraskrivelse

Vores firma patager sig intet ansvar eller garanti for skader
forarsaget af forkert installation, montering og brug af
produktet eller ved manglende overholdelse af
betjeningsvejledningen og/eller sikkerhedsinstruktionerne.
9. Oply ger om virl heden

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland

WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Monitor plank glas Quickstart Guide

1. Algemene opmerkingen

Lees deze gebruikershandleiding volledig en zorgvuldig door.
Het maakt deel uit van het product en bevat belangrijke
aanwijzingen voor de bediening. Bewaar dit document voor
andere gebruikers of als naslagwerk.
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2. Beoogd gebruik en toepassing

Elk ander gebruik dan beschreven in de
Categoriebeschrijving en Functie is niet toegestaan. Deze
glazen monitorplanken mogen alleen worden gebruikt voor
het ondersteunen van computermonitoren of lichtgewicht
beeldschermen binnenshuis. Het niet naleven van deze
voorschriften en veiligheidsinstructies kan leiden tot schade
aan de plank en mogelijk letsel aan personen of
eigendommen. Glazen monitorplanken in deze categorie zijn
speciaal ontworpen voor gebruik in kantoren, woningen of
vergelijkbare omgevingen binnenshuis. Ze zijn niet bedoeld
voor het ondersteunen van zware voorwerpen of voor
gebruik buitenshuis.

3. Beschrijving en functie

De monitorplank glas is ontworpen om een stabiel en
verhoogd platform te bieden voor het plaatsen van
computermonitoren of andere weergaveapparaten. Het is
gemaakt van gehard glas van hoge kwaliteit, wat
duurzaamheid en een strak uiterlijk biedt. De plank kan
eenvoudig op een bureau worden geinstalleerd of aan de
muur worden bevestigd, zodat de gebruiker een handige en
ergonomische kijkpositie heeft.

4. Veiligheidsinstructies

- Inspecteer voor de installatie het glas van de monitorplank
zorgvuldig op zichtbare schade. Indien beschadigd, niet
gebruiken.

- Zorg ervoor dat het installatieoppervlak stevig is en het
gewicht van het glas van de monitorplank en de monitor kan
dragen.

- Volg de instructies van de fabrikant voor een juiste
installatie en gebruik.

- Overschrijd het maximale gewicht dat door de fabrikant is
opgegeven niet.

- Plaats geen zware of onstabiele voorwerpen op het glas van
de monitorplank, want hierdoor kan het breken of omvallen.
- Houd het glas van de monitorplank uit de buurt van
scherpe voorwerpen om krassen of breuk te voorkomen.

- Gebruik geen schurende of agressieve
schoonmaakmiddelen op het glasoppervlak. Gebruik indien
nodig een zachte, pluisvrije doek en een mild
schoonmaakmiddel.

- Plaats het glas van de monitor niet in direct zonlicht of in
de buurt van warmtebronnen, want hierdoor kan het glas
uitzetten of barsten.

- Gebruik het glas van de monitorplank niet als het gebarsten
of geschilferd is. Vervang het onmiddellijk om mogelijk letsel
te voorkomen.

- Als u de positie van de monitor op de plank aanpast, doe dit
dan voorzichtig om te voorkomen dat de monitor wegglijdt of
valt.

- Laat kinderen niet op het glas van de monitorplank
klimmen of spelen. Het is niet ontworpen om het gewicht van
een persoon te dragen.

- Bij bevestiging aan de muur moet u ervoor zorgen dat de
montagebeugels en hardware stevig aan de muur zijn
bevestigd volgens de instructies van de fabrikant.

- Controleer regelmatig de stabiliteit en conditie van het glas
van de monitorplank. Als er problemen optreden, staak dan
het gebruik en vraag zo nodig professionele hulp.

5. Specificaties

Type product: Monitorplank
Materiaal oppervlak: Glas
Afmetingen: 560mm x 210mm
Gewichtscapaciteit: Tot 20kg

6. CE-conformiteit
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Wij verklaren dat dit product voldoet aan alle van toepassing
zijnde en meest recente CE-conformiteitsrichtlijnen. De CE-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op onze website.

6.1 UKCA conformiteit

UK

De UKCA (UK Conformity Assessed) markering is een
certificeringsmerk dat in het Verenigd Koninkrijk wordt
gebruikt om aan te geven dat een product voldoet aan de
relevante Britse regelgeving en normen voor veiligheid en
prestaties. Het is vereist voor een breed scala aan producten,
waaronder machines, elektronica, speelgoed en meer, om
legaal verkocht te kunnen worden op de Britse markt.

7. Verwijdering van het apparaat

—

Dit product valt onder de richtlijn voor afgedankte
elektrische en elektronische apparatuur (WEEE). Deze
richtlijn heeft als doel de impact van elektronisch afval op
het milieu te minimaliseren door correcte verwijdering en
recycling te bevorderen. Door de hierboven beschreven
procedures voor correcte verwijdering te volgen, draagt u bij
aan het duurzame beheer van elektronisch afval en helpt u
het milieu te beschermen voor toekomstige generaties. Als je
vragen hebt of verdere begeleiding nodig hebt over de
correcte verwijdering van het product, neem dan gerust
contact op met onze klantenservice.

7.1 Recycling
A
LK)
-
Dit recyclingsymbool geeft aan dat de verpakking

herbruikbaar is, d.w.z. recyclebaar. De drie pijlen in de
driehoek symboliseren de recyclingcyclus.

7.2 Frankrijk: Triman
©

Onze producten en verpakkingen kunnen worden gerecycled,
dus gooi ze niet weg! Kijk op www.quefairedemesdechets.fr

waar je ze kunt inleveren.

7.4 Italié: Milieukeur

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)
RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Controleer de voorschriften van je gemeente.

7.3 Polyethyleen met lage dichtheid

PE-LD
Polyethyleen met lage dichtheid (LDPE) is een soort
polyolefine kunststof die in veel verschillende toepassingen
wordt gebruikt, zoals voedselverpakking, opslagcontainers,
speelgoed, bouwmaterialen en auto-onderdelen.

8. Afwijzing van aansprakelijkheid

Ons bedrijf aanvaardt geen aansprakelijkheid of garantie
voor schade veroorzaakt door onjuiste installatie, montage
en gebruik van het product of door het niet in acht nemen
van de gebruiksaanwijzing en/of veiligheidsinstructies.

9. Bedrijfsinformatie

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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ENGLISH

Monitor shelf glass Quickstart Guide

1. General Notes

Read this user’s manual completely and carefully. It is part of
the product and contains important notes for operation. Keep
this document for other users or for personal reference.

W-100, W-101

2. Intended Use and Application

Any use other than that described in the Category
Description and Function is not permitted. These glass
monitor shelves may only be used for supporting computer
monitors or lightweight display items in indoor settings.
Failure to observe and comply with these regulations and
safety instructions may result in damage to the shelf and
potential harm to individuals or property. Glass monitor
shelves in this category are designed specifically for use in
offices, homes, or similar indoor environments. They are not
intended for supporting heavy objects or for outdoor use.

3. Description and Function

The monitor shelf glass is designed to provide a stable and
elevated platform for placing computer monitors or other
display devices. It is made of high-quality tempered glass,
which offers durability and a sleek appearance. The shelf can
be easily installed on a desk or wall-mounted, providing a
convenient and ergonomic viewing position for the user.

4. Safety Instructions

- Before installation, carefully inspect the monitor shelf glass
for any visible damage. If damaged, do not use.

- Ensure that the installation surface is sturdy and capable of
supporting the weight of the monitor shelf glass and the
monitor.

- Follow the manufacturer's instructions for proper
installation and use.

- Do not exceed the maximum weight capacity specified by
the manufacturer.

- Avoid placing heavy or unstable objects on the monitor
shelf glass, as this may cause it to break or tip over.

- Keep the monitor shelf glass away from sharp objects to
prevent scratches or breakage.

- Do not use abrasive or harsh cleaning agents on the glass
surface. Use a soft, lint-free cloth and mild cleaning solution,
if necessary.

- Do not place the monitor shelf glass in direct sunlight or
near heat sources, as this may cause the glass to expand or
crack.

- Do not use the monitor shelf glass if it becomes cracked or
chipped. Replace it immediately to avoid potential injury.

- When adjusting the position of the monitor on the shelf, do
so with caution to prevent it from sliding or falling off.

- Do not allow children to climb or play on the monitor shelf
glass. It is not designed to support the weight of a person.

- If wall-mounted, ensure that the mounting brackets and
hardware are securely attached to the wall according to the
manufacturer's instructions.

- Regularly check the stability and condition of the monitor
shelf glass. If any issues arise, discontinue use and seek
professional - assistance if necessary.

5. Specifications

Product Type: Monitor Shelf
Surface Material: Glass
Dimensions: 560mm x 210mm
Weight Capacity: Up to 20kg

6. CE Conformity
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We declare that this product complies with all applicable and
latest CE comp-liance directives. The CE declaration of
conformity is available on our website.

6.1 UKCA Conformity

UK

The UKCA (UK Conformity Assessed) marking is a certification
mark used in the United Kingdom to indicate that a product
complies with relevant UK regulations and standards for
safety and performance. It is required for a wide range of
products, including machinery, electronics, toys, and more, in
order to be legally sold in the UK market.

7. Disposal of the Device

q

1Tsproduct falls under the scope of the Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) Directive. This directive aims to
minimize the impact of electronic waste on the environment
by promoting proper disposal and recycling. By following the
proper disposal procedures outlined above, you contribute to
the sustainable management of electronic waste and help
protect the environment for future generations. If you have
any questions or need further guidance on the correct
disposal of the product, please feel free to contact our
customer support.

7.1 Recycling
AJ

L)
A
This recycling symbol shows that the packaging is reusable,
i.e.recyclable. The three arrows in the triangle symbolize the

recycling cycle.

7.2 France: Triman

A8 )

Our products and packaging can be recycled, so don't throw
them away! Find out where to drop them off at
www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italy: Eco-labelling

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)
RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Check the regulations of your municipality.

7.3 Low Density Polyethylene

PE-LD
Low Density Polyethylene (LDPE) is a type of polyolefin
plastic used in many different applications including food
packaging, storage containers, toys, building materials and
automotive parts.

8. Disclaimer of Liability

Our company accepts no liability or warranty for damage
caused by improper installation, assembly and use of the
product or by failure to observe the operating instructions
and/or safety instructions.

9. Company Information

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Monitorihyllyn lasi Quickstart Guide

1. Yleiset huomautukset

Lue tdma kdyttdohje kokonaan ja huolellisesti. Se on osa
tuotetta ja sisaltaa tarkeitd kdyttoohjeita. Sailytd tdma
asiakirja muita kayttdjia tai henkilokohtaista kdyttoa varten.

W-100, W-101

2. Kayttotarkoitus ja sovellus

Muu kuin luokan kuvauksessa ja toiminnassa kuvattu kayttd
ei ole sallittua. N&itd lasisia monitorihyllyjd saa kayttaa
ainoastaan tietokonendyttdjen tai kevyiden ndyttdesineiden
tukemiseen sisatiloissa. Ndiden maardysten ja
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen ja
noudattamatta jattdminen voi johtaa hyllyn vaurioitumiseen
ja mahdolliseen vahinkoon henkildille tai omaisuudelle.
Taman luokan lasiset monitorihyllyt on suunniteltu erityisesti
kaytettavaksi toimistoissa, kodeissa tai vastaavissa
sisdtiloissa. Niitd ei ole tarkoitettu raskaiden esineiden
tukemiseen tai ulkokdyttdan.

3. Kuvaus ja toiminta

Monitorihyllyn lasi on suunniteltu tarjoamaan vakaa ja
korotettu alusta tietokonendyttdjen tai muiden
ndyttélaitteiden sijoittamista varten. Se on valmistettu
korkealaatuisesta karkaistusta lasista, joka tarjoaa
kestavyyttd ja tyylikkdan ulkondon. Hylly voidaan helposti
asentaa tyopdydalle tai asentaa seindlle, mikd tarjoaa
kayttajalle katevan ja ergonomisen katseluasennon.

4. Turvallisuusohjeet

- Tarkasta huolellisesti ennen asennusta, ettei monitorin
hyllyn lasissa ole ndkyvid vaurioita. Jos se on vaurioitunut,
414 kayta sita.

- Varmista, ettd asennuspinta on tukeva ja kestaa
monitorihyllyn lasin ja monitorin painon.

- Noudata valmistajan ohjeita asianmukaista asennusta ja
kayttoa varten.

- Al5 ylits valmistajan ilmoittamaa
enimmaispainokapasiteettia.

- Vélta raskaiden tai epavakaiden esineiden asettamista
monitorihyllylasin paalle, silld se voi rikkoutua tai kaatua.

- Pida monitorin hyllylasi kaukana terdvistd esineistd
naarmujen tai rikkoutumisen estdmiseksi.

- Al5 kéyta lasipinnalla hankaavia tai voimakkaita
puhdistusaineita. Kayta tarvittaessa pehmeas,
nukkaamatonta liinaa ja mietoa puhdistusliuosta.

- Al5 aseta monitorihyllyn lasia suoraan auringonvaloon tai
ldmmonlahteiden laheisyyteen, silld tdma voi aiheuttaa lasin
laajenemisen tai halkeamisen.

- Al3 kéyta monitorihyllyn lasia, jos se halkeilee tai lohkeilee.
Vaihda se valittdmasti mahdollisen loukkaantumisen
vélttamiseksi.

- Kun s&adat monitorin asentoa hyllyll3, tee se varovasti, jotta
se ei padse liukumaan tai putoamaan.

anna lasten kiipeilld tai leikkid monitorin hyllylasin
paalla. Sitd ei ole suunniteltu kantamaan ihmisen painoa.

- Jos ndytté asennetaan seinélle, varmista, ettd
kiinnityskannattimet ja -laitteisto on kiinnitetty tukevasti
seinddn valmistajan ohjeiden mukaisesti.

- Tarkista sdannéllisesti monitorihyllyn lasin vakaus ja kunto.

Jos ongelmia ilmenee, lopeta kayttd ja pyyda tarvittaessa
ammattiapua.

5. Tekniset tiedot

Tuotetyyppi:

Pintamateriaali: Materiaali: Lasi
Mitat: Brbr:

Mitat: 560mm x 210mm
Painokapasiteetti: Paino: Jopa 20kg

6. CE-vaatimustenmukaisuus
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Vakuutamme, ettd tdma tuote on kaikkien sovellettavien ja
viimeisimpien CE-vaatimustenmukaisuusdirektiivien
mukainen. CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla
verkkosivuillamme.

6.1 UKCA-vaatimustenmukaisuus

UK

UKCA-merkinta (UK Conformity Assessed) on Yhdistyneessa
kuningaskunnassa kaytetty sertifiointimerkki, joka osoittaa,
ettd tuote on turvallisuutta ja suorituskykya koskevien
Yhdistyneen kuningaskunnan sddnndsten ja standardien
mukainen. Sitd vaaditaan monilta erilaisilta tuotteilta, kuten
koneilta, elektroniikalta, leluilta ja muilta tuotteilta, jotta niita
voidaan myyda laillisesti Yhdistyneen kuningaskunnan
markkinoilla.

7. Laitteen havittdminen

%tuote kuuluu sdhko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin
(WEEE-direktiivi) soveltamisalaan. Taman direktiivin
tavoitteena on minimoida elektroniikkaromun
ymparistdvaikutukset edistdmalld sen asianmukaista
havittdmista ja kierratystd. Noudattamalla edelld esitettyja
asianmukaisia havittdmismenettelyja edistat
elektroniikkaromun kestdvaa kasittelya ja autat suojelemaan
ymparistoa tuleville sukupolville. Jos sinulla on kysyttavaa tai
tarvitset lisdohjeita tuotteen oikeasta havittamisests, ota
rohkeasti yhteyttd asiakastukeen.

7.1 Kierratys

0“
'-'
Tama kierrdtyssymboli osoittaa, ettd pakkaus on
uudelleenkdytettavissa eli kierratettdvissa. Kolmiossa olevat
kolme nuolta symboloivat kierrdtyssyklia.

7.2 Ranska: Triman

Tuotteemme ja pakkauksemme voidaan kierrdttds, joten ala
heitd niitd pois! Katso, mihin ne voi j&ttaa osoitteessa

www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italia: Ymparistomerkki

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Tarkista kuntasi maardykset.

7.3 Pienitiheyksinen polyeteeni

PE-LD
LDPE (Low Density Polyethylene) on polyolefiinimuovityyppi,
jota kéytetddn monissa eri sovelluksissa, kuten
elintarvikepakkauksissa, sdilytysastioissa, leluissa,
rakennusmateriaaleissa ja autojen osissa.

8. Vastuuvapauslauseke

Yrityksemme ei ota vastuuta tai takuuta vahingoista, jotka
johtuvat tuotteen virheellisestd asennuksesta,
kokoonpanosta ja kdytosta tai kdyttéohjeiden ja/tai
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattamisesta.

9. Yrityksen tiedot

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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FRENCH

Verre de 'étagere du moniteur Quickstart Guide

1. Notes générales

Lisez entiérement et attentivement ce manuel d'utilisation. Il
fait partie intégrante du produit et contient des informations
importantes pour son fonctionnement. Conservez ce
document pour d'autres utilisateurs ou pour référence
personnelle.

W-100, W-101

2. Utilisation et application prévues

Toute utilisation autre que celle décrite dans la description et
la fonction de la catégorie n'est pas autorisée. Ces étageres
en verre pour écrans ne peuvent étre utilisées que pour
supporter des écrans d'ordinateur ou des objets d'affichage
légers a l'intérieur. Le non-respect de ces réglementations et
consignes de sécurité peut entrainer des dommages a
l'étagere et des dommages potentiels aux personnes ou aux
biens. Les tablettes en verre pour écrans de cette catégorie
sont congues spécifiquement pour étre utilisées dans des
bureaux, des maisons ou des environnements intérieurs
similaires. Elles ne sont pas destinées a supporter des objets
lourds ou a étre utilisées a l'extérieur.

3. Description et fonction

L'étagére en verre pour moniteur est congue pour fournir une
plate-forme stable et surélevée pour placer des moniteurs
d'ordinateur ou d'autres dispositifs d'affichage. Elle est
fabriquée en verre trempé de haute qualité, ce qui lui
confére une grande durabilité et une apparence élégante.
L'étagére peut étre facilement installée sur un bureau ou
fixée au mur, offrant a l'utilisateur une position de
visualisation pratique et ergonomique.

4. Consignes de sécurité

- Avant l'installation, vérifiez soigneusement que la vitre de
la tablette du moniteur n'est pas endommagée. Si elle est
endommagée, ne l'utilisez pas.

- Assurez-vous que la surface d'installation est solide et
capable de supporter le poids de la vitre du moniteur et du
moniteur.

- Suivez les instructions du fabricant pour une installation et
une utilisation correctes.

- Ne dépassez pas la capacité de poids maximale spécifiée
par le fabricant.

- Evitez de placer des objets lourds ou instables sur la vitre
de la tablette du moniteur, car cela pourrait la casser ou la
faire basculer.

- Tenez la vitre de la tablette du moniteur a l'écart des objets
pointus afin d'éviter les rayures ou les cassures.

- N'utilisez pas de produits de nettoyage abrasifs ou agressifs
sur la surface en verre. Utilisez un chiffon doux et non
pelucheux et une solution de nettoyage douce, si nécessaire.
- Ne placez pas la vitre de la tablette du moniteur en plein
soleil ou pres d'une source de chaleur, car cela pourrait
provoquer une dilatation ou une fissure de la vitre.

- N'utilisez pas la vitre de la tablette du moniteur si elle est
fissurée ou ébréchée. Remplacez-la immédiatement pour
éviter tout risque de blessure.

- Lorsque vous réglez la position du moniteur sur l'étagére,
faites-le avec précaution pour éviter qu'il ne glisse ou ne
tombe.

- Ne laissez pas les enfants grimper ou jouer sur la vitre de
l'étagere du moniteur. Elle n'est pas congue pour supporter
le poids d'une personne.

- En cas de montage mural, assurez-vous que les supports de
montage et le matériel sont solidement fixés au mur
conformément aux instructions du fabricant.

- Vérifiez régulierement la stabilité et l'état de la vitre de la
tablette du moniteur. En cas de probléme, cessez de ['utiliser
et demandez l'aide d'un professionnel si nécessaire.

5. Spécifications techniques

Type de produit : Tablette pour moniteur
Matériau de surface : Verre

Dimensions : 560mm x 210mm
Capacité de poids : Jusqu'a 20 kg

6. Conformité CE

q3

Nous déclarons que ce produit est conforme a toutes les
directives de conformité CE applicables et les plus récentes.
La déclaration de conformité CE est disponible sur notre site
web.

6.1 Conformité a 'UKCA
UK
CA

Le marquage UKCA (UK Conformity Assessed) est une marque
de certification utilisée au Royaume-Uni pour indiquer qu'un
produit est conforme aux réglementations et normes
britanniques en matiére de sécurité et de performance. Il est
exigé pour un large éventail de produits, notamment les
machines, les appareils électroniques, les jouets et bien
d'autres encore, afin de pouvoir les vendre légalement sur le
marché britannique.

7. Mise au rebut du dispositif

Ce?oduit reléve de la directive relative aux déchets
d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Cette
directive vise a minimiser l'impact des déchets électroniques
sur l'environnement en encourageant une élimination et un
recyclage corrects. En suivant les procédures d'élimination
décrites ci-dessus, vous contribuez a la gestion durable des
déchets électroniques et a la protection de l'environnement
pour les générations futures. Si vous avez des questions ou si
vous avez besoin de conseils supplémentaires sur
L'élimination correcte du produit, n'hésitez pas a contacter
notre service clientéle.

7.1 Recyclage
A
k)
ag
Ce symbole de recyclage indique que l'emballage est

réutilisable, c'est-a-dire recyclable. Les trois fleches du
triangle symbolisent le cycle de recyclage.

7.2 France : Triman

Nos produits et emballages peuvent étre recyclés, alors ne
les jetez pas ! Découvrez ou les déposer sur
www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italie : Etiquetage écologique

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

SACCHETTO:

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Vérifiez la réglementation de votre commune.

7.3 Polyéthyléne basse densité

PE-LD
Le polyéthyléne basse densité (PEBD) est un type de
plastique polyoléfine utilisé dans de nombreuses
applications, notamment les emballages alimentaires, les
conteneurs de stockage, les jouets, les matériaux de
construction et les pieces automobiles.

8. Clause de non-responsabilité

Notre société décline toute responsabilité ou garantie pour
les dommages causés par une installation, un montage et
une utilisation incorrects du produit ou par le non-respect du
mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

9. Informations sur U'entreprise

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03]GEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal nimero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Monitor Ablage Glas Quickstart Guide

1. Allgemeine Anmerkungen

Lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vollstandig und
sorgfaltig durch. Sie ist Teil des Produkts und enthalt wichtige
Hinweise zur Bedienung. Bewahren Sie dieses Dokument fir
andere Benutzer oder zum personlichen Nachschlagen auf.

W-100, W-101

2. BestimmungsgeméRer Gebrauch und Anwendung

Eine andere Verwendung als die in der Kategorie
Beschreibung und Funktion beschriebene ist nicht zulassig.
Diese Monitorablagen aus Glas dirfen nur zum Tragen von
Computermonitoren oder leichten Ausstellungsstiicken in
Innenrdumen verwendet werden. Die Nichtbeachtung und
Einhaltung dieser Vorschriften und Sicherheitshinweise kann
zur Beschadigung des Regals und zu méglichen Schaden an
Personen oder Sachen fiithren. Monitorregale aus Glas in
dieser Kategorie sind speziell fir die Verwendung in Biros,
Wohnungen oder dhnlichen Innenrdumen konzipiert. Sie sind
nicht zum Tragen schwerer Gegenstédnde oder zur
Verwendung im Freien vorgesehen.

3. Beschreibung und Funktion

Die Monitorablage aus Glas ist so konzipiert, dass sie eine
stabile und erhohte Plattform fur Computermonitore oder
andere Anzeigegerate bietet. Es ist aus hochwertigem,
gehartetem Glas gefertigt, das eine lange Lebensdauer und
ein elegantes Aussehen bietet. Das Regal lasst sich leicht auf
einem Schreibtisch installieren oder an der Wand befestigen
und bietet dem Benutzer eine bequeme und ergonomische
Betrachtungsposition.

4. Sicherheitshinweise

- Priifen Sie das Glas der Monitorablage vor der Installation
sorgfaltig auf sichtbare Schaden. Wenn es beschadigt ist, darf
es nicht verwendet werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Installationsflache stabil und
in der Lage ist, das Gewicht des Monitorablageglases und des
Monitors zu tragen.

- Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur
ordnungsgemaBen Installation und Verwendung.

- Uberschreiten Sie nicht die vom Hersteller angegebene
maximale Gewichtskapazitat.

- Vermeiden Sie es, schwere oder instabile Gegenstande auf
das Monitorregalglas zu stellen, da es sonst brechen oder
umkippen kann.

- Halten Sie das Glas der Monitorablage von scharfen
Gegenstanden fern, um Kratzer oder Briiche zu vermeiden.

- Verwenden Sie keine scheuernden oder scharfen
Reinigungsmittel auf der Glasoberflache. Verwenden Sie ein
weiches, fusselfreies Tuch und eine milde Reinigungslésung,
falls erforderlich.

- Legen Sie das Glas der Monitorablage nicht in direktes
Sonnenlicht oder in die Néhe von Warmequellen, da sich das
Glas dadurch ausdehnen oder brechen kann.

- Verwenden Sie das Glas der Monitorablage nicht, wenn es
Risse oder Spriinge aufweist. Tauschen Sie es sofort aus, um
mogliche Verletzungen zu vermeiden.

- Wenn Sie die Position des Monitors auf der Ablage
einstellen, gehen Sie vorsichtig vor, damit er nicht verrutscht
oder herunterfallt.

- Erlauben Sie Kindern nicht, auf dem Glas der Monitorablage
zu klettern oder zu spielen. Es ist nicht dafir ausgelegt, das
Gewicht einer Person zu tragen.

- Wenn Sie das Gerdt an der Wand montieren, stellen Sie

sicher, dass die Halterungen und das Zubehér geméR den
Anweisungen des Herstellers sicher an der Wand befestigt
sind.

- Uberpriifen Sie regelméaRig die Stabilitdt und den Zustand
des Monitorablageglases. Falls Probleme auftreten, stellen
Sie die Verwendung ein und suchen Sie gegebenenfalls
professionelle Hilfe.

5. Spezifikationen

Produkttyp: Monitorablage
Oberflachenmaterial: Glas
Abmessungen: 560mm x 210mm
Gewichtskapazitat: Bis zu 20kg

6. CE-Konformitat

q3

Wir erkldren, dass dieses Produkt allen geltenden und
aktuellen CE-Konformitatsrichtlinien entspricht. Die CE-
Konformitatserklarung ist auf unserer Website verfiigbar.

6.1 UKCA-Konformitat

UK

Das UKCA-Zeichen (UK Conformity Assessed) ist ein
Zertifizierungszeichen, das im Vereinigten Kénigreich
verwendet wird, um anzuzeigen, dass ein Produkt den
einschlagigen britischen Vorschriften und Normen fir
Sicherheit und Leistung entspricht. Es ist fUr eine breite
Palette von Produkten, darunter Maschinen, Elektronik,
Spielzeug und mehr, erforderlich, um legal auf dem
britischen Markt verkauft zu werden.

7. Beseitigung des Geréts

Di?as Produkt fallt in den Geltungsbereich der Richtlinie
Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE). Diese
Richtlinie zielt darauf ab, die Auswirkungen von
Elektronikschrott auf die Umwelt zu minimieren, indem sie
die ordnungsgemafe Entsorgung und das Recycling foérdert.
Indem Sie die oben beschriebenen Verfahren zur
ordnungsgemaRen Entsorgung befolgen, tragen Sie zur
nachhaltigen Bewirtschaftung von Elektronikschrott bei und
helfen, die Umwelt fiir kiinftige Generationen zu schitzen.
Wenn Sie Fragen haben oder weitere Hinweise zur korrekten
Entsorgung des Produkts benétigen, wenden Sie sich bitte an
unseren Kundendienst.

7.1 Recycling

A
'-'
Dieses Recyclingsymbol zeigt, dass die Verpackung

wiederverwendbar, d. h. recycelbar ist. Die drei Pfeile im
Dreieck symbolisieren den Recyclingkreislauf.

7.2 Frankreich: Triman

D

Cet appare
se recyclent

Unsere Produkte und Verpackungen kénnen recycelt werden,
also werfen Sie sie nicht weg! Finden Sie heraus, wo Sie sie
abgeben kénnen: www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italien: Umweltzeichen

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

SACCHETT!

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Prifen Sie die Vorschriften lhrer Gemeinde.

7.3 Polyethylen niedriger Dichte

PE-LD
Polyethylen niedriger Dichte (LDPE) ist eine Art von
Polyolefin-Kunststoff, der in vielen verschiedenen
Anwendungen wie Lebensmittelverpackungen,
Lagerbehaltern, Spielzeug, Baumaterialien und
Automobilteilen eingesetzt wird.

8. Haftungsverzicht

Fir Schaden, die durch unsachgemaBe Aufstellung, Montage
und Benutzung des Produktes oder durch Nichtbeachtung
der Betriebsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
entstehen, Gbernimmt unser Unternehmen keine Haftung
und Gewahrleistung.

9. Informationen zum Unternehmen

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espaiia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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ITALIAN

Vetro del ripiano del monitor Quickstart Guide

1. Note generali

Leggere completamente e con attenzione il presente
manuale d'uso. E parte integrante del prodotto e contiene
note importanti per il funzionamento. Conservare questo
documento per altri utenti o per riferimento personale.

W-100, W-101

2. Uso e applicazione previsti

Non é consentito un uso diverso da quello descritto nella
descrizione e nella funzione della categoria. Questi ripiani in
vetro per monitor possono essere utilizzati solo per
sostenere monitor di computer o oggetti leggeri in ambienti
interni. La mancata osservanza di queste norme e istruzioni
di sicurezza puo causare danni al ripiano e potenziali danni a
persone o cose. Le mensole per monitor in vetro di questa
categoria sono progettate specificamente per l'uso in uffici,
case o ambienti interni simili. Non sono destinati al sostegno
di oggetti pesanti o all'uso in ambienti esterni.

3. Descrizione e funzione

ILripiano in vetro per monitor & progettato per fornire una
piattaforma stabile ed elevata per posizionare i monitor del
computer o altri dispositivi di visualizzazione. E realizzato in
vetro temperato di alta qualita, che offre resistenza e un
aspetto elegante. La mensola puo essere facilmente
installata su una scrivania o montata a parete, offrendo
all'utente una posizione di visualizzazione comoda ed
ergonomica.

4. Istruzioni di sicurezza

- Prima dell'installazione, ispezionare attentamente il vetro
del ripiano del monitor per verificare che non vi siano danni
visibili. Se danneggiato, non utilizzarlo.

- Assicurarsi che la superficie di installazione sia solida e in
grado di sostenere il peso del vetro del ripiano del monitor e
del monitor.

- Seguire le istruzioni del produttore per una corretta
installazione e utilizzo.

- Non superare la capacita di peso massima specificata dal
produttore.

- Evitare di appoggiare oggetti pesanti o instabili sul vetro
del ripiano del monitor per evitare che si rompa o si ribalti.
- Tenere il vetro del ripiano del monitor lontano da oggetti
appuntiti per evitare graffi o rotture.

- Non utilizzare detergenti abrasivi o aggressivi sulla
superficie del vetro. Se necessario, utilizzare un panno
morbido e privo di pelucchi e una soluzione detergente
delicata.

- Non collocare il vetro del ripiano del monitor alla luce
diretta del sole o in prossimita di fonti di calore, per evitare
che il vetro si espanda o si crepi.

- Non utilizzare il vetro del ripiano del monitor se e incrinato
o scheggiato. Sostituirlo immediatamente per evitare
potenziali lesioni.

- Quando si regola la posizione del monitor sul ripiano, fare
attenzione per evitare che scivoli o cada.

- Non permettere ai bambini di arrampicarsi o giocare sul
vetro del ripiano del monitor. Non & progettato per sostenere
il peso di una persona.

- In caso di montaggio a parete, assicurarsi che le staffe di
montaggio e la ferramenta siano saldamente fissate alla
parete secondo le istruzioni del produttore.

- Controllare regolarmente la stabilita e le condizioni del
vetro del ripiano del monitor. In caso di problemi,
interrompere l'uso e, se necessario, rivolgersi a un
professionista.

5. Specifiche tecniche

Tipo di prodotto: Ripiano per monitor
Materiale della superficie: Vetro
Dimensioni: 560 mm x 210 mm
Capacita di peso: Fino a 20 kg

6. Conformita CE

C€

Dichiariamo che questo prodotto & conforme a tutte le
direttive di conformita CE applicabili e pit recenti. La
dichiarazione di conformita CE & disponibile sul nostro sito
web.

6.1 Conformita UKCA

UK

CA

Il marchio UKCA (UK Conformity Assessed) & un marchio di
certificazione utilizzato nel Regno Unito per indicare che un
prodotto & conforme alle normative e agli standard britannici
in materia di sicurezza e prestazioni. £ richiesto per un'ampia
gamma di prodotti, tra cui macchinari, elettronica, giocattoli e

altro, per poter essere venduti legalmente sul mercato
britannico.

7. Smaltimento del dispositivo

Cmto prodotto rientra nell'ambito di applicazione della
direttiva sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE). Questa direttiva mira a ridurre al minimo
l'impatto dei rifiuti elettronici sull'ambiente, promuovendo lo
smaltimento e il riciclaggio corretti. Seguendo le procedure
di smaltimento corrette descritte sopra, si contribuisce alla
gestione sostenibile dei rifiuti elettronici e si aiuta a
proteggere l'ambiente per le generazioni future. In caso di
domande o di necessita di ulteriori indicazioni sul corretto
smaltimento del prodotto, non esitate a contattare il nostro
servizio clienti.

7.1 Riciclaggio

e
A Y

ag
Questo simbolo di riciclaggio indica che l'imballaggio &
riutilizzabile, cioé riciclabile. Le tre frecce nel triangolo
simboleggiano il ciclo di riciclaggio.

7.2 Francia: Triman

A8 )

I nostri prodotti e imballaggi possono essere riciclati, quindi
non buttateli via! Scoprite dove consegnarli su

www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italia: Etichettatura ecologica

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Controllate le norme del vostro comune.

7.3 Polietilene a bassa densita

PE-LD
Il polietilene a bassa densita (LDPE) & un tipo di plastica
poliolefinica utilizzata in molte applicazioni diverse, tra cui
imballaggi per alimenti, contenitori di stoccaggio, giocattoli,
materiali da costruzione e parti di automobili.

8. Esclusione di responsabilita

La nostra azienda non si assume alcuna responsabilita o
garanzia per i danni causati da un'installazione, un
montaggio e un utilizzo impropri del prodotto o dalla
mancata osservanza delle istruzioni per l'uso e/o delle norme
di sicurezza.

9. Informazioni sulla societa

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03]GEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espaiia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Szklana potka na monitor Quickstart Guide

1. Uwagi ogélne

Niniejszg instrukcje obstugi nalezy przeczyta¢ w catosci i
uwaznie. Stanowi ona czes¢ produktu i zawiera wazne uwagi
dotyczace jego obstugi. Dokument ten nalezy zachowac dla
innych uzytkownikéw lub do wgladu osobistego.

W-100, W-101

2. Przeznaczenie i zastosowanie

Wszelkie zastosowania inne niz opisane w opisie kategorii i
funkcji sg niedozwolone. Te szklane pétki na monitory moga
by¢ uzywane wytacznie do podtrzymywania monitoréw
komputerowych lub lekkich wyswietlaczy w
pomieszczeniach. Nieprzestrzeganie i nieprzestrzeganie tych
przepiséw i instrukcji bezpieczeristwa moze spowodowac
uszkodzenie potki i potencjalne szkody dla oséb lub mienia.
Szklane potki na monitory w tej kategorii zostaty
zaprojektowane specjalnie do uzytku w biurach, domach lub
podobnych srodowiskach wewnetrznych. Nie sg one
przeznaczone do podtrzymywania ciezkich przedmiotéw ani
do uzytku na zewnatrz.

3. Opis i funkcja

Szklana pétka na monitor zostata zaprojektowana w celu
zapewnienia stabilnej i podwyzszonej platformy do
umieszczania monitoréw komputerowych lub innych
urzadzen wyswietlajgcych. Wykonana jest z wysokiej jakosci
szkta hartowanego, ktére zapewnia trwatos¢ i elegancki
wyglad. Pétke mozna tatwo zainstalowac na biurku lub
zamontowac na $cianie, zapewniajgc uzytkownikowi
wygodna i ergonomiczng pozycje do ogladania.

4. Instrukcje bezpieczeristwa

- Przed instalacjg nalezy doktadnie sprawdzic¢ szybe potki
monitora pod katem widocznych uszkodzen. Jedli jest
uszkodzona, nie nalezy jej uzywac.

- Nalezy upewnic sig, ze powierzchnia montazowa jest
solidna i jest w stanie utrzymac ciezar p6tki na monitor i
monitora.

- Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta
dotyczacymi prawidtowej instalacji i uzytkowania.

- Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego udzwigu
okreslonego przez producenta.

- Nalezy unika¢ umieszczania ciezkich lub niestabilnych
przedmiotéw na szybie pétki monitora, poniewaz moze to
spowodowac jej pekniecie lub przewrécenie.

- Szybe potki monitora nalezy trzymac z dala od ostrych
przedmiotéw, aby zapobiec jej zarysowaniu lub peknieciu.

- Nie uzywaj sciernych lub ostrych $rodkéw czyszczacych na
szklanej powierzchni. W razie potrzeby nalezy uzy¢ miekkiej,
niestrzepiacej sie szmatki i tagodnego roztworu
Czyszczycego.

- Nie nalezy umieszcza¢ szklanej p6tki monitora w
bezposrednim $wietle stonecznym lub w poblizu zrédet
ciepta, poniewaz moze to spowodowac rozszerzenie lub
pekniecie szkta.

- Nie uzywaj szyby potki monitora, jesli jest peknieta lub
wyszczerbiona. Nalezy jg natychmiast wymieni¢, aby unikna¢
potencjalnych obrazer.

- Podczas regulacji potozenia monitora na pétce nalezy
zachowac ostroznos¢, aby zapobiec jego zsunigciu sig lub
upadkowi.

- Nie nalezy pozwalac¢ dzieciom na wspinanie sie lub zabawe
na szklanej pétce monitora. Pétka nie zostata zaprojektowana
do utrzymania ciezaru osoby.

- W przypadku montazu na scianie nalezy upewnic sie, ze
wsporniki montazowe i osprzet sg bezpiecznie
przymocowane do sciany zgodnie z instrukcjami producenta.
- Nalezy regularnie sprawdzac stabilno$¢ i stan szklanej potki
monitora. Jesli pojawig sie jakiekolwiek problemy, nalezy
przerwac uzytkowanie i w razie potrzeby zwrécic sie o
profesjonalng pomoc.

5. Specyfikacje

Typ produktu: Pétka na monitor
Materiat powierzchni: Szkto
Wymiary: 560 mm x 210 mm
Nosnos¢: Do 20 kg

6. Zgodnosc CE

C€

Oswiadczamy, ze ten produkt jest zgodny ze wszystkimi
obowiazujgcymi i najnowszymi dyrektywami zgodnosci CE.
Deklaracja zgodnosci CE jest dostepna na naszej stronie
internetowej.

6.1 Zgodnosc z UKCA

UK
CA

Oznaczenie UKCA (UK Conformity Assessed) to znak
certyfikacyjny stosowany w Wielkiej Brytanii w celu
wskazania, ze produkt jest zgodny z odpowiednimi
brytyjskimi przepisami i normami dotyczacymi
bezpieczenstwa i wydajnosci. Jest on wymagany dla szerokiej
gamy produktéw, w tym maszyn, elektroniki, zabawek i
innych, aby mogty by¢ legalnie sprzedawane na rynku
brytyjskim.

7. Utylizacja urzadzenia

q

Mjszy produkt jest objety zakresem dyrektywy w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Dyrektywa ta ma na celu zminimalizowanie wptywu odpadéw
elektronicznych na $rodowisko poprzez promowanie
wtasciwej utylizacji i recyklingu. Przestrzeganie opisanych
powyzej procedur prawidtowej utylizacji przyczynia sie do
zrébwnowazonego zarzadzania odpadami elektronicznymi i
pomaga chroni¢ $rodowisko dla przysztych pokolen. W
przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby uzyskania
dalszych wskazéwek dotyczacych prawidtowej utylizacji
produktu, prosimy o kontakt z naszym dziatem obstugi
klienta.

7.1 Recykling
AJ
A
B
Ten symbol recyklingu wskazuje, ze opakowanie nadaje sie
do ponownego uzycia, tj. recyklingu. Trzy strzatki w tréjkacie
symbolizuja cykl recyklingu.

7.2 Francja: Triman

Nasze produkty i opakowania mozna poddac recyklingowi,
wiec nie wyrzucaj ich! Dowiedz sie, gdzie mozna je odda¢ na
stronie www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Wtochy: Oznakowanie ekologiczne

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

SACCHETT!

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Sprawdz przepisy obowigzujgce w Twojej gminie.

7.3 Polietylen o niskiej gestosci

PE-LD
Polietylen o niskiej gestosci (LDPE) to rodzaj tworzywa
poliolefinowego wykorzystywanego w wielu réznych
zastosowaniach, w tym do pakowania zywnosci, pojemnikéw
do przechowywania, zabawek, materiatéw budowlanych i
czesci samochodowych.

8. Wytaczenie odpowiedzialnosci

Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci ani nie udziela
gwarancji za szkody spowodowane nieprawidtowa instalacja,
montazem i uzytkowaniem produktu lub nieprzestrzeganiem
instrukgji obstugi i/lub instrukcji bezpieczenstwa.

9. Informacje o firmie

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03]GEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal nimero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Vidro da prateleira do monitor Quickstart Guide

1. Notas gerais

Leia este manual do utilizador completa e cuidadosamente.
Faz parte do produto e contém indicagdes importantes para o
seu funcionamento. Guarde este documento para outros
utilizadores ou para consulta pessoal.

W-100, W-101

2. Utilizacao e aplicacdo previstas

N&o é permitida qualquer utilizagdo para além da descrita na
Descrigcdo da categoria e na Fungdo. Estas prateleiras de
vidro para monitores s6 podem ser utilizadas para suportar
monitores de computador ou objectos de visualizagdo leves
em ambientes interiores. A ndo observancia e cumprimento
destes regulamentos e instrugdes de seguranca pode resultar
em danos na prateleira e potenciais danos a pessoas ou
bens. As prateleiras para monitores de vidro desta categoria
foram concebidas especificamente para utilizagdo em
escritérios, casas ou ambientes interiores semelhantes. Nao
se destinam a suportar objectos pesados ou a ser utilizadas
no exterior.

3. Descrig3o e fun¢ao

A prateleira de vidro para monitor foi concebida para
proporcionar uma plataforma estavel e elevada para colocar
monitores de computador ou outros dispositivos de
visualizagao. E feita de vidro temperado de alta qualidade,
que oferece durabilidade e um aspeto elegante. A prateleira
pode ser facilmente instalada numa secretdria ou montada
na parede, proporcionando uma posicado de visualizagdo
conveniente e ergonémica para o utilizador.

4. Instrugdes de seguranga

- Antes da instalagdo, inspeccione cuidadosamente o vidro
da prateleira do monitor para verificar se existem danos
visiveis. Se estiver danificado, ndo o utilize.

- Certifique-se de que a superficie de instalagdo é robusta e
capaz de suportar o peso do vidro da prateleira do monitor e
do monitor.

- Siga as instrugdes do fabricante para uma instalagao e
utilizagdo correctas.

- N3o exceda a capacidade maxima de peso especificada
pelo fabricante.

- Evite colocar objectos pesados ou instaveis sobre o vidro
da prateleira do monitor, pois isso pode fazer com que este
se parta ou tombe.

- Mantenha o vidro da prateleira do monitor afastado de
objectos afiados para evitar riscos ou quebras.

- N3o utilize agentes de limpeza abrasivos ou agressivos na
superficie do vidro. Utilize um pano macio que ndo largue
pélos e uma solugdo de limpeza suave, se necessario.

- Nao coloque o vidro da prateleira do monitor sob luz solar
direta ou perto de fontes de calor, pois isso pode fazer com
que o vidro se expanda ou rache.

- N3o use o vidro da prateleira do monitor se ele estiver
rachado ou lascado. Substitua-o imediatamente para evitar
possiveis ferimentos.

- Ao ajustar a posi¢ao do monitor na prateleira, faga-o com
cuidado para evitar que ele deslize ou caia.

- Nao permita que as criangas trepem ou brinqguem no vidro
da prateleira do monitor. Esta ndo foi concebida para
suportar o peso de uma pessoa.

- Se for montado na parede, certifique-se de que os suportes
de montagem e as ferragens estdo bem fixos a parede, de

acordo com as instrugdes do fabricante.

- Verifique regularmente a estabilidade e o estado do vidro
da prateleira do monitor. Se surgir algum problema,
interrompa a utilizagdo e procure assisténcia profissional, se
necessario.

5. Especificagdes

Tipo de produto: Prateleira para monitor
Material da superficie: Vidro
Dimensdes: 560mm x 210mm
Capacidade de peso: Até 20kg

6. Conformidade CE

93

Declaramos que este produto estd em conformidade com
todas as directivas de conformidade CE aplicéveis e mais
recentes. A declaragdo de conformidade CE esta disponivel
no nosso sitio Web.

6.1 Conformidade com a UKCA

UK
cA

A marcagdo UKCA (UK Conformity Assessed) é uma marca de
certificacao utilizada no Reino Unido para indicar que um
produto esta em conformidade com os regulamentos e
normas relevantes do Reino Unido em matéria de seguranga
e desempenho. E exigida para uma vasta gama de produtos,
incluindo maquinaria, eletrénica, brinquedos e outros, para
que possam ser legalmente vendidos no mercado britanico.

7. Eliminacao do dispositivo

g

Es?produto estd abrangido pela diretiva relativa aos
residuos de equipamentos eléctricos e electronicos (REEE).
Esta diretiva visa minimizar o impacto dos residuos
electrénicos no ambiente, promovendo a sua eliminagdo e
reciclagem adequadas. Ao seguir os procedimentos de
eliminagao adequados acima descritos, esta a contribuir para
a gestdo sustentavel dos residuos electrénicos e a ajudar a
proteger o ambiente para as geragdes futuras. Se tiver
alguma dudvida ou precisar de mais orientagdes sobre a
eliminagdo correcta do produto, ndo hesite em contactar o
nosso servico de apoio ao cliente.

7.1 Reciclagem
l“
%
Este simbolo de reciclagem indica que a embalagem é

reutilizavel, ou seja, reciclavel. As trés setas no triangulo
simbolizam o ciclo de reciclagem.

7.2 Franca: Triman
©

Os nossos produtos e embalagens podem ser reciclados, por
isso ndo os deite fora! Saiba onde as pode deixar em

PORTUGUESE

www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italia: Rotulagem ecolégica

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Verifique os regulamentos do seu municipio.

7.3 Polietileno de baixa densidade

PE-LD
O polietileno de baixa densidade (LDPE) é um tipo de
plastico poliolefina utilizado em muitas aplicagdes
diferentes, incluindo embalagens de alimentos, recipientes
de armazenamento, brinquedos, materiais de construcdo e
pecas automoveis.

8. Exoneracao de responsabilidade

A nossa empresa ndo assume qualquer responsabilidade ou
garantia por danos causados por uma instalagdo, montagem
e utilizagdo incorrectas do produto ou pelo incumprimento
das instrugdes de funcionamento e/ou das instrucdes de
seguranga.

9. Informacdes sobre a empresa

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR022181_05BQQY

Papier: FR207793_03]GEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920



deleyCON

Cristal de estanteria para monitores Quickstart Guide

1. Notas generales

Lea este manual del usuario completa y atentamente. Forma
parte del producto y contiene indicaciones importantes para
su funcionamiento. Conserve este documento para otros
usuarios o como referencia personal.

W-100, W-101

2. Uso y aplicacién previstos

No se permite ningln uso distinto al descrito en la
Descripcion de la categoria y funcion. Estos estantes de
cristal para monitores s6lo pueden utilizarse para apoyar
monitores de ordenador o elementos de exposicion ligeros
en interiores. Si no se observany cumplen estas normas e
instrucciones de seguridad, pueden producirse dafios en el
estante y posibles dafios personales o materiales. Los
estantes de cristal para monitores de esta categoria estan
disenados especificamente para su uso en oficinas, hogares o
entornos interiores similares. No estan pensadas para
soportar objetos pesados ni para su uso en exteriores.

3. Descripcién y funcién

El estante de cristal para monitor esta disefiado para
proporcionar una plataforma estable y elevada para colocar
monitores de ordenador u otros dispositivos de visualizacién.
Esta fabricado en cristal templado de alta calidad, que ofrece
durabilidad y un aspecto elegante. El estante puede
instalarse facilmente en un escritorio o montarse en la pared,
proporcionando una posicién de visualizacién cémoda y
ergondmica para el usuario.

4. Instrucciones de seguridad

- Antes de la instalacion, inspeccione cuidadosamente el
cristal del estante del monitor para detectar cualquier dafo
visible. Si esta dafado, no lo utilice.

- Asegurese de que la superficie de instalacién sea resistente
y capaz de soportar el peso del cristal del estante del
monitor y del monitor.

- Siga las instrucciones del fabricante para una instalaciéon y
uso adecuados.

- No exceda la capacidad maxima de peso especificada por el
fabricante.

- Evite colocar objetos pesados o inestables sobre el cristal
del estante del monitor, ya que esto puede hacer que se
rompa o vuelque.

- Mantenga el cristal del estante del monitor alejado de
objetos afilados para evitar arafiazos o roturas.

- No utilice productos de limpieza abrasivos o fuertes en la
superficie de cristal. Utilice un pafio suave y sin pelusas y
una solucién de limpieza suave, si es necesario.

- No coloque el cristal del estante del monitor bajo la luz
directa del sol o cerca de fuentes de calor, ya que esto puede
hacer que el cristal se expanda o se agriete.

- No utilice el cristal del estante del monitor si se agrieta o
astilla. Sustitdyalo inmediatamente para evitar posibles
lesiones.

- Cuando ajuste la posicion del monitor en el estante, hagalo
con precaucion para evitar que se deslice o se caiga.

- No permita que los nifios trepen o jueguen sobre el cristal
del estante del monitor. No esté disefiado para soportar el
peso de una persona.

- Si esta montado en la pared, asegurese de que los soportes
de montaje y los herrajes estén bien sujetos a la pared de

acuerdo con las instrucciones del fabricante.

- Compruebe regularmente la estabilidad y el estado del
cristal del estante del monitor. Si surge algin problema,
interrumpa el uso y busque ayuda profesional si es
necesario.

5. Especificaciones

Tipo de producto: Estante para monitor
Material de la superficie: Cristal
Dimensiones: 560mm x 210mm
Capacidad de Peso: Hasta 20kg

6. Conformidad CE

93

Declaramos que este producto cumple todas las directivas
CE aplicables y mas recientes. La declaracién de conformidad
CE esté disponible en nuestro sitio web.

6.1 Conformidad UKCA

UK

CA

El marcado UKCA (UK Conformity Assessed) es una marca de
certificacion que se utiliza en el Reino Unido para indicar que
un producto cumple las normas y reglamentos britanicos
pertinentes en materia de seguridad y rendimiento. Se exige
a una amplia gama de productos, como maquinaria,

electrénica, juguetes y otros, para poder venderlos
legalmente en el mercado britanico.

7. Eliminacién del dispositivo

EsTproducto entra en el dmbito de aplicacion de la
Directiva sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE). Esta directiva tiene como objetivo minimizar el
impacto de los residuos electrénicos en el medio ambiente
mediante la promocién de la eliminacién y el reciclaje
adecuados. Siguiendo los procedimientos de eliminacién
adecuados descritos anteriormente, usted contribuye a la
gestion sostenible de los residuos electrénicos y ayuda a
proteger el medio ambiente para las generaciones futuras. Si
tiene alguna pregunta o necesita mas orientacion sobre la
correcta eliminacién del producto, no dude en ponerse en
contacto con nuestro servicio de atencién al cliente.

7.1 Reciclaje
l“
o
Este simbolo de reciclado indica que el envase es

reutilizable, es decir, reciclable. Las tres flechas del tridngulo
simbolizan el ciclo de reciclaje.

7.2 Francia: Triman
©

Nuestros productos y envases pueden reciclarse, asi que no
los tires. Descubra dénde depositarlos en

www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italia: Etiquetado ecolégico

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Consulta la normativa de tu municipio.

7.3 Polietileno de baja densidad

PE-LD
El polietileno de baja densidad (LDPE) es un tipo de plastico
poliolefinico que se utiliza en muchas aplicaciones
diferentes, como envases alimentarios, recipientes de
almacenamiento, juguetes, materiales de construccion y
piezas de automoviles.

8. 8. Exencion de responsabilidad

Nuestra empresa no acepta ninguna responsabilidad ni
garantia por los dafios causados por una instalacién, montaje
y uso incorrectos del producto o por el incumplimiento de
las instrucciones de funcionamiento y/o de seguridad.

9. 9. Informacién sobre la empresa

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03]GEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espaiia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Hylla for bildskarm glas Quickstart Guide

1. Almanna anmérkningar

Las denna bruksanvisning fullstandigt och noggrant. Den ar
en del av produkten och innehaller viktiga anvisningar for
anvandningen. Spara detta dokument fér andra anvandare
eller fér personligt bruk.

W-100, W-101

2. Avsedd anvéndning och tillampning

All annan anvéndning &n den som beskrivs i
kategoribeskrivningen och funktionen &r inte tilldten. Dessa
glashyllor for bildskdrmar far endast anvandas for att stodja
datorskarmar eller l4tta displayféremal i inomhusmiljoer.
Underlatenhet att iaktta och félja dessa féreskrifter och
sdkerhetsanvisningar kan leda till skador pa hyllan och
potentiell skada pa personer eller egendom.
Glasskarmshyllorna i denna kategori ar sarskilt utformade for
anvéndning pa kontor, i hemmet eller i liknande
inomhusmilj6er. De &r inte avsedda for att béra tunga foremal
eller fér utomhusbruk.

3. Beskrivning och funktion

Monitorhyllan i glas &r utformad for att ge en stabil och
upphoid plattform for placering av datorskarmar eller andra
bildskdrmsenheter. Den &r tillverkad av hogkvalitativt hardat
glas, vilket ger hallbarhet och ett elegant utseende. Hyllan
kan enkelt installeras pa ett skrivbord eller vaggmonteras,
vilket ger en bekvam och ergonomisk visningsposition for
anvéndaren.

4. Sékerhetsanvisningar

- Fore installationen bér du noggrant inspektera monitorns
hyllglas for att upptécka eventuella synliga skador. Anvénd
inte glaset om det ar skadat.

- Se till att installationsytan &r stadig och klarar av att bara
upp vikten av monitorns hyllglas och bildskarmen.

- Folj tillverkarens anvisningar for korrekt installation och
anvandning.

- Overskrid inte den maximala viktkapacitet som anges av
tillverkaren.

- Undvik att placera tunga eller instabila foremal pa
bildskarmshyllan, eftersom detta kan leda till att den gar
sonder eller tippar dver.

- Hall skarmens hyllglas borta frén vassa foremal for att
forhindra repor eller brott.

- Anvand inte slipande eller starka rengéringsmedel pa
glasytan. Anvand en mjuk, luddfri trasa och ett milt
rengoringsmedel vid behov.

- Placera inte bildskarmshyllans glas i direkt solljus eller ndra
varmekallor, eftersom detta kan f3 glaset att expandera eller
spricka.

- Anvand inte glaset till bildskarmshyllan om det blir sprucket
eller flisigt. Byt ut det omedelbart for att undvika eventuella
skador.

- N&r du justerar bildskdrmens position pa hyllan, gér detta
med forsiktighet for att forhindra att den glider eller faller av.
- Latinte barn kléttra eller leka pa bildskdrmshyllans glas.
Den &r inte konstruerad for att bara vikten av en person.

- Om monitorn dr vdggmonterad, se till att monteringsfastena
och hardvaran &r ordentligt fastsatta pa vaggen enligt

tillverkarens anvisningar.

- Kontrollera regelbundet att glaset pa bildskdrmshyllan &r
stabilt och i gott skick. Om nagra problem uppstar, avbryt
anvandningen och sok professionell - hjalp vid behov.

5. Specifikationer

Produkttyp: Hylla for bildskarm

. Ytmaterial: Glas Dimensioner: 560 mm x 210 mm
Viktkapacitet: Upp till 20 kg

6. CE-6verensstémmelse

q3

Vi férsékrar att denna produkt dverensstémmer med alla
tilldmpliga och senaste CE-direktiv. CE-férsakran om
Sverensstdmmelse finns tillgénglig pa var webbplats.

6.1 Overensstimmelse med UKCA

UK
cA

UKCA-markningen (UK Conformity Assessed) &r ett
certifieringsmarke som anvénds i Storbritannien for att visa
att en produkt uppfyller relevanta brittiska bestammelser
och standarder for sékerhet och prestanda. Det kravs for ett
brett spektrum av produkter, inklusive maskiner, elektronik,
leksaker och mer, for att lagligt kunna saljas pa den brittiska
marknaden.

7. Avfallshantering av enheten

Deﬁa produkt omfattas av WEEE-direktivet (Waste Electrical
and Electronic Equipment). Detta direktiv syftar till att
minimera paverkan av elektroniskt avfall pd miljén genom att
frdmja korrekt avfallshantering och dtervinning. Genom att
folja de anvisningar for korrekt avfallshantering som beskrivs
ovan bidrar du till en hllbar hantering av elektroniskt avfall
och hjélper till att skydda miljon for framtida generationer.
Om du har nagra fragor eller behdver ytterligare vagledning
om korrekt kassering av produkten ar du vdlkommen att
kontakta var kundsupport.

7.1 Atervinning

l“
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Denna atervinningssymbol visar att férpackningen &r
dteranvandbar, dvs. dtervinningsbar. De tre pilarna i triangeln
symboliserar atervinningscykeln.

7.2 Frankrike: Triman

Vara produkter och férpackningar kan atervinnas, sa slang
dem inte! Ta reda p3 var du kan ldmna dem pa
www.quefairedemesdechets.fr.

7.4 Italien: Miljomaérkning

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)

SACCHETT!

RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Kontrollera féreskrifterna i din kommun.

7.3 Polyeten med lag densitet

PE-LD
LDPE (Low Density Polyethylene) &r en typ av polyolefinplast

som anvands i manga olika applikationer, t.ex.
livsmedelsforpackningar, forvaringsbehallare, leksaker,
byggmaterial och bildelar.

8. Friskrivning fran ansvar

Vart féretag accepterar inget ansvar eller garanti for skador
som orsakas av felaktig installation, montering och
anvéndning av produkten eller av underlatenhet att félja
bruksanvisningen och/eller sékerhetsféreskrifterna.

9. Information om foretaget

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR022181_05BQQY

Papier: FR207793_03]GEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920
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Monitor rafi cam Quickstart Guide

1. Genel Notlar

Bu kullamm kilavuzunu tamamen ve dikkatlice okuyun.
Urtintin bir parasidir ve calistirma igin 8nemli notlar icerir.
Bu belgeyi diger kullanicilar igin veya kisisel referans olarak
saklayin.

W-100, W-101

2. Kullamim Amaai ve Uygulama

Kategori Tanim1 ve Islevinde agiklananlar disinda herhangi bir
kullanima izin verilmez. Bu cam monitdr raflan yalmzca ig
mekanlarda bilgisayar monitérlerini veya hafif ekran 6gelerini
desteklemek icin kullanilabilir. Bu dizenlemelere ve giivenlik
talimatlarina uyulmamasi rafin hasar gérmesine ve kisilerin
ya da mallann zarar gérmesine neden olabilir. Bu
kategorideki cam monitér raflan ézellikle ofislerde, evlerde
veya benzer kapali ortamlarda kullamlmak tzere
tasarlanmistir. Agir nesneleri desteklemek veya dig mekanda
kullamm igin tasarlanmamistir.

3. Tamm ve islev

Monitér rafi cam, bilgisayar monitérlerini veya diger
gorintileme cihazlanm yerlestirmek icin sabit ve
yukseltilmis bir platform saglamak tizere tasarlanmistir.
Dayaniklilik ve sik bir gériinim sunan yiksek kaliteli temperli
camdan yapilmigtir. Raf, bir masaya kolayca monte edilebilir
veya duvara monte edilebilir ve kullanicr igin uygun ve
ergonomik bir gériintileme konumu saglar.

4. Giivenlik Talimatlan

- Kurulumdan énce, monitér raf caminda gozle gordlar bir
hasar olup olmadigin dikkatlice inceleyin. Hasarliysa
kullanmayin.

- Kurulum yiizeyinin saglam oldugundan ve monitér raf
caminin ve monitdriin agirhigini tasiyabildiginden emin olun.
- Dogru kurulum ve kullamm igin Greticinin talimatlarina
uyun.

- Uretici tarafindan belirtilen maksimum agirlik kapasitesini
asmayin.

- Monitdr raf caminin Gzerine agir veya dengesiz nesneler
koymaktan kaginin, aksi takdirde kirilabilir veya devrilebilir.
- Cizilmeleri veya kirilmalan 6nlemek i¢in monitér raf camim
keskin nesnelerden uzak tutun.

- Cam ylzey Uzerinde asindinci veya sert temizlik maddeleri
kullanmayin. Gerekirse yumusak, tiy birakmayan bir bez ve
hafif bir temizleme solisyonu kullanin.

- Camin genlesmesine veya ¢atlamasina neden
olabileceginden, monitér raf camint dogrudan glnes 15181na
veya 1s1 kaynaklanmin yakinina yerlesgtirmeyin.

- Monitor raf cam catlarsa veya kirilirsa kullanmayin. Olast
yaralanmalan 6nlemek i¢in hemen degistirin.

- Monit6rin raftaki konumunu ayarlarken, kaymasini veya
digmesini 6nlemek igin dikkatli olun.

- Cocuklann monitor raf camina tirmanmasina veya Uzerinde
oynamasina izin vermeyin. Bir insanin agirligini tasiyacak
sekilde tasarlanmamustir.

- Duvara monte edilmisse, montaj braketlerinin ve
donanmiminin Greticinin talimatlarina gére duvara givenli bir
sekilde takildigindan emin olun.

- Monitér raf caminin saglambigini ve durumunu dizenli

olarak kontrol edin. Herhangi bir sorun ortaya ¢ikarsa,
kullanmay1 birakin ve gerekirse profesyonel yardim alin.

5. Teknik Ozellikler

Uriin Tipi: Monitér Rafi

Yizey Malzemesi: Cam
Boyutlar: 560mm x 210mm
Agirlik Kapasitesi: 20 kg'a kadar

6. CE Uygunlugu
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Bu Uriiniin tim gecerli ve en son CE uyumluluk direktiflerine
uygun oldugunu beyan ederiz. CE uygunluk beyani web
sitemizde mevcuttur.

6.1 UKCA Uygunlugu

UK

UKCA (UK Conformity Assessed) isareti, Birlesik Krallik'ta bir
Urnan ilgili Birlesik Krallik ydnetmeliklerine ve giivenlik ve
performans standartlarina uygun oldugunu gostermek igin
kullanilan bir sertifika isaretidir. Birlesik Krallik pazarinda
yasal olarak satilabilmesi igin makine, elektronik, oyuncak ve
daha fazlasim iceren genis bir Urlin yelpazesi igin gereklidir.

7. Cihazin Elden Cikarilmasi

hid

th, Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman (WEEE) Direktifi
kapsamina girmektedir. Bu direktif, uygun bertaraf ve geri
donlsimi tesvik ederek elektronik atiklarnn gevre Gzerindeki
etkisini en aza indirmeyi amaglamaktadir. Yukarida 6zetlenen
uygun imha proseddrlerini izleyerek, elektronik atiklarin
surdirilebilir ydnetimine katlkida bulunur ve gelecek nesiller
icin ¢evrenin korunmasina yardimcr olursunuz. Herhangi bir
sorunuz varsa veya Urlniin dogru sekilde imha edilmesi
konusunda daha fazla rehberlige ihtiyacimiz varsa, litfen
misteri destegimizle iletisime gecmekten ¢cekinmeyin.

7.1 Geri Doniisim
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Bu geri dénisiim semboli ambalajin yeniden kullamlabilir,
yani geri dénistirilebilir oldugunu gosterir. Uggen igindeki
¢ ok geri doniigim dénglsini sembolize etmektedir.

7.2 Fransa: Triman

A8 )

Uriinlerimiz ve ambalajlarimiz geri dénistirilebilir, bu
ylzden onlan atmayin! Bunlan nereye birakabileceginizi
www.quefairedemesdechets.fr adresinden 6grenin.

7.4 italya: Eko-etiketleme

RACCOLTA
CARTA (PAP 20)
RACCOLTA
PLASTICA (LD PE 4)

Belediyenizin yonetmeliklerini kontrol edin.

7.3 Diisiik Yogunluklu Polietilen

PE-LD
Algak Yogunluklu Polietilen (AYPE), gida ambalajlan, saklama
kaplan, oyuncaklar, yap1 malzemeleri ve otomotiv pargalan
dahil olmak tzere birgok farkli uygulamada kullanilan bir
poliolefin plastik taridur.

8. Sorumluluk Reddi

Sirketimiz, Grinn yanlis kurulumu, montaji ve kullamimindan
veya calistirma talimatlarina ve/veya giivenlik talimatlarina
uyulmamasindan kaynaklanan hasarlar igin higbir sorumluluk
veya garanti kabul etmez.

9. Sirket Bilgileri

EU: memoryking GmbH & Co.KG

Pawesiner Weg 20, 13581 Berlin, Deutschland
WEEE Reg.-No.: DE 81 933 733

UK: deleyCON LTD.
Carpenter Court 1, Maple Road, Bramhall
Stockport, Cheshire KD7 2DH, United Kingdom

www.deleycon.com

France numéros d'enregistrement (EPR):
WEEE: FR0O22181_05BQQY

Papier: FR207793_03JGEK

Emballage: FR207793_01NFZF
Meubles: FR043806_10VD5U

Irland (EPR):
WEEE: 03228W

Espafia nimeros de registro (EPR):
Embalaje: ENV/2023/000026437
WEEE: 6991

Polska numer rejestracyjny (EPR):
WEEE: 0000006411

UK (EPR):
WEEE: WEE/MM6467AA

Italia numero di registrazione (EPR):
WEEE: IT19080000011617

Portugal ndmero de registro (EPR):
Embalagem: PT01110003
WEEE: PT101663

www.deleycon.com | info@deleycon.com | www.memoryking.de | info@memoryking.de | +4933773920



